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ILSON PROTI ZVIŠANJU PREMO-
CARSKIH PLAČ. 

^remogarji zagrozili Wilsonu s popolnim 
prenehanjem obratovanja. 

Washington, 10. sept. — Wilson j e  danes poslal na 
Pfenaogarje, ki so uposljeni v trdih premogorovih, brzo-

0' v kateri jim odklanja njihovo prošnjo za novo 
lezdno pogajanje, na katerem n a j  bi se dovolilo novo 

plač. 
, Predsednik pravi v svoji brzojavki, da kadar se 

^ upina ljudi sporazumno vzdrži dela, tedaj  j e  to š t ra jk,  
eoziraje na to, kako se to nazivi je. Predsednik pravi, 

v* S e  je večina delavcev vzdržala dela pod pretvezo po-
n i c '  da vsled tega ne more dovoliti novega mezd-

f a  pogajanja. Predsednik j e  v svojem današnjem br-
m V U .  zopet navedel svojo prejšnjo brzojavko na pre-

garje, v kateri j e  dejal, da ako hočejo premogarji  
b z

( |^' j e  vlada pripravljena njih grožnjo sprejeti. 
Navzlic jasnemu svarilu v omenjeni brzojavki," 

Čit ^ y ^ s o n >  "pa j e  večina delavcev pod pretvezo po-
iiik^ n a  takozvane počitnice. S tem niso preslepili 
V e i 0 g a r .  niti same sebe. Naše ljudstvo j e  izvojevalo 
ten 0 V o ^ n o '  da med drugim tudi zagotovi to, da se no-
ParV ^ 0 V e s n e  obljube ne bo smatralo za ničvreden kos 
jfc Mi smo odklonili stopiti v pri jatel jsko razmer
je]  V^ (? a mi> ki so se bahale s tem, da so pripravljene 
o k o , 0 ^t i  pogodbe, kadarkoli se jim poljubi, in pod temi 
titi S c i p. a m i  bi ne mogli pogledati svetu v oči ali opravi-

akcij  našemu lastnemu ljudstvu in naši lastni 
' a ko bi se uklonili za eno pičico delavcem v trdih 

pj.^ 0 S 0 r o v ih ,  KT so prekršili pogodbo, katera j e  bila 
Ujj tako malo časa sklenjena med njimi, premogarski-

Ppdjetniki in Združenimi državami." 
znano se j e  premogarjem dovolilo 20-odstotno 

Wac^6 Pri plači od tone, in 17-odstotno zvišanje pri 
âti" 0 t ^ n e v a .  Premogarji  so upali, da se jim da naj-

(lVo^ ̂ -odstotno zvišanje, do katerega so bili tudi brez 

Italijanski delavci se 
pripravljajo za 

obrambo. 

opravičeni. 

se z
 a\rat, ko j e  bilo objavljeno večinsko poročilo, so 

stva nad njim vsi voditelji organiziranega delav-
^ o li ^ r e d s e d n i k  komisije, katero j e  nastavil Wilson, 
SQJJ . oči, kako zvišanje dobe premogarji, Mr. Thomp-
f,lava

J e namreč mnenja, da j e  $1400 dovolj velika letna 
Z njim se s tr inja  tudi k ' -  Co, l

Z a  povprečnega delavca. 
je, ki j e  bil tudi eden izmed treh članov komisi
j e  ^Ploh je  celotno poročilo povzročilo veliko razžalje-
Mače

S!5a organiziranega delavstva. Princip življenske 
^vji' ^ r e g a  j e  predsednik Wilson za časa vojne tako 
^sto 1 1 6  n a j c * e  v t e m  Poročilu nikakšnega prostora. Na-
Ho ^ tega se v poročilu indirektno napada organizira
lo a

 a v s t v o  ter nazivlje ne-unijske premogorove "ideal-
^ger i ške" .  

N a  .^jšinsko poročilo Wilsonove komisije, katero j e  
Premogarski zastopnik Ferry, se j e  v vseh ozi-

od večinskega, katerega sta podpisala 
"la S e ^ S o n  i n  Connell. Manjšinsko poročilo priporoča, 
"jettj Premogarjem dovoli 31-odstotno zvišanje, in v 
W 8 6  °dločno brani principe unionizma in napada de-

premogarskih podjetnikov. 
topo] dokaz, da j e  zvišanje povprečnih 17 odstotkov 
W s k l > a  nezadostno, služi najbolje dejstvo, da j e  de-
v 0 5 e  tajnik Wilson pri prvotnih pogajanjih s solzami 

žV-v Prigovorjal premogarje, da sprejmejo 31-odstot-
^Vj^^nje,  ker se j e  zavedal, da bi bilo celo tolikšno 

Popolnoma nezadostno v očigled rastoče dragi-
Gdaj pa se predsednik Wilson hinavsko repenči, 

fy^l^^rnili so "slovesno pogodbo" in pravi, da ne bi 
^ ^.v^^ledati  svetu in ljudem v oči, če bi dovolil, da 

^ n e  z novimi pogajanji.  
10. sept. Vodje premogarjev, ki so kot 

l̂o'̂  Proti nezadostnemu zvišanju plače, prenehali z 
Wii S<^ n ocoj  takoj  po prejemu brzojavke predsedni-

^ d e j S o n a '  istemu odgovorili, da ne bo v teku treh dni 
niti eden premogav, ako bo vlada vstrajala  na 

^ ^ ne bo dovolila, da se prične z novimi mezdni-
^ Tako poroča brzojavka, ki j e  prišla nocoj 
^ 'Ak1 0 1 1*'' ^> a '  ^ a j  bo napravila sedaj  vlada, se ne 
N lahv ^ t r a j a l a  na svojem sedanjem stališču, te-

0 pričakujemo enega največjih industrijaln>h 
Ameriki.1 'i 

Milan, 10. sept. — Že več dni 
se poroča, da so se delavci, ki 
so prevzeli industrijalne napra
v e  v tem mestu, pričeli oboro-
ževati in dogodki zadnj ih  dni to 
očividno potr ju je jo .  Delavci i-
m a j o  vojaške čelade, kakršne se 
j e  rabilo v zakopih, imajo  žaro
mete, ročne granate, strojne pu-
še in puške modela 1891. K j e  
so dobili vse  to orožje, n i  zna
no. Delavci ima jo  vsako jutro  
vo jaške  vaje.  Učijo j i h  ne
kdan j i  itali janski armadni čast
niki. 

V Ansaldovih tovarnah so 
našli 60 zrakoplovov, k i  so pri
pravl jeni  za polete, in med de
lavci se j e  organiziral tudi  že 
oddelek zrakoplovcev za  slučaj, 
da bi  bila potrebna zračna zve
za med tem mestom in Turinom. 
Zrakoplovni oddelek pove l ju je  
neki bivši  rezervni častnik Fil-
lipponi. Vojaška  organizacija 
kovinarskih delavcev pa j e  pod 
povel jstvom revolucijonarja, k i  
se zove Schiavello. 

V bližini tovarn j e  bil  pr i jet  
neki armadni častnik. Delavci 
so ga razorožili ter g a  izpustili 
na svobodo, potem ko j e  podpi-
isal izjavo, da so delavci z n j i m  
dostojno postopali. Vzeli so m u  
n jegov  samokres, toda so m u  g a  
obljubil i  vrniti, ko bo sedanj i  
b o j  končan. Iz tega j e  razvid
no, da delavci postopajo jako  
previdno in da si hočejo pred 
svetom ohraniti dobro ime. 

Danes so se socijaliistični za
stopniki v parlamentu, vodite
l j i  generalne delavske konfede
raci je  in zastopniki kovinarskih 
delavcev posvetovali z zastopni
ki  milanskih kovinarskih to
varnarjev.  

Iz celodnevnega posvetovanja 
j e  razvidno, da nasprotujoči 
stranki želita priti do sporazu
ma, ki b i  rešil sedanji  industri-
jalni  položaj širom Italije. 

Socijalistični poslanci kakor 
tudi  vod je  delavske konfedera
c i je  so za srednjo pot, k i  n a j  b i  
dovedla do zgodnje  poravnave, 
ka j t i  zavedajo se, do kakšnih 
resnih posledic lahko privede 
nadal jevanje  sedanjega konfli
kta. 

Obstoja pa tudi  skupina med 
kovinarskimi delavci, k i  j e  na
sprotna vsakemu kompromisu, 
ter de lu je  na to, da se agitacija 
razširi in da se g iban ju  pridru
ž i j o  še drugi  razredi delavcev. 
Dva ubita v tržaških nemirih. 

Trst, 9. sept. — Tu  j e  zopet 
prišlo do cestnih bo jev  med na-
cijonalisti in socijalisti, v kate
rih sta bili d v e  osebi ubiti in 
več ranjenih. Navzlic temu, da 
so se ob cestah postavile močne 
vojaške straže, pa so nocoj še 
vedno tampatam padali streli. 

Ubita sta dva  policista, ki sta 
našla smrt v spopadu s socijali
sti. Do spopada j e  prišlo ob pri
liki pogreba nekega ubitega 
štra jkar ja.  Poklicalo s e j e  vo
jaška ojačenja in na javn ih  ce
stah se j e  nastaviilo strojne pu
ške. I )•).!.  • I 

Pogreba se vdeležile številne 
socijalistične organizacije. Ko 
j e  pogrebni sprevod dospel na 
pokopališče, j e  vojaštvo ustreli
lo na zbrane l judi .  Nato s0 j e  
pričel boj.  Poklicalo s e j e  po
licijo ^ strojnicami, k i  so ustre
lili n a  socijaliste.. Pogrebe i so 
tudi  odgovorili s istreli in. ubili 
dva policista. Ranjenih j e  b u  
lo št ir inajst  civilistov, to pa po 
večini v noge., j 

Milan, 9, sept. T ,  V petqk s e  
snide t u k a j  s e j a  generalne ide-

Ameriški farmerji za 
priznanje Rusije. 
Washington, D. C. — Far-

merski narodni koncil j e  potom 
•svojega glavnega upravitel ja 
G. P. Hampiona apelirala na 
predsednika Wilsona, da pre
preči vdeležbo Amerike  v novi  
svetovni vojni,  ki b i  morda na-
•stala z oairom na rusko-poljski 
položaj. 

V apelu se tudi poživl ja vla
do, da se  prizna rusko sovjetsko 
vlado in da se ne rabi ameriške
ga vpliva za pospešen j e  imperi-
jalističnih ambici j  kakega dru
gega naroda. 

Pismo, katerega j e  poslal Mr. 
Hampton na Wilsona, se glasi:  

" V  imenu farmerskega narod
nega koncila vas najspošt l j ive je  
pozi vi jem, da storite vse, kar j e  
v vaši moči da se prepreči vo j
na, k i  grozi svetu, kar  j e  v 
prvi  vrsti  posledica nepravičnih 
mirovnih pogojev. 

"To ni  vprašanje, da-li stopi
mo  v ligo narodov. Naš vstop 
bi  v prvi  vrst i  naložil na nas 
moralno obveznost, da rabimo 
naše može, munioijo, denar in 
mornarico za izpeljavo odločitev 
lige narodov. Trideseti narodi, 
k i  so sedaj  v ligi, niso prepre
čili vo jn,  k i  so sedaj  v teku. 
Po m o j e m  prepričanju pretežna 
večina ameriških f a r m e r j e v  ni  
za sovjetsko obliko vlade, toda 
prepričani smo, da n a j  b i  naša 
vlada priznala sedanjo rusko 
vlado za toliko časa, da ruski 
narod to vlado spremeni po svo
j i  vo l j i  in n a  svo j  način." 

KAJZER FANTAZIRA.  

Berlin, 10. sept. — List 
"Vorwaerts" poroča, da  j e  neki 
nemški junker, k i  j e  obiskal 
bivšega ka jzer ja  na n jegovem 
posestvu v Dornu, prinesel sle
dečo vest :  "Bivši ka jzer  se še 
vedno bavi  s cepl jenjem drvi.  
Ob t e j  priliki j e  jako razsrjeno 
vzkliknil, ko  so letela polena pod 
n jegovo sekiro: "Tako bedo le
tele glave na desno in levo, ko  
ise j a z  vrnem v Nemčijo". — 
Vorwaerts dostavlja k te j  kaj-
zer jevi  i z jav i  sledeče: Ta opaz
ka kaže V i l j ema v v s e j  n jegov i  
velikosti kot politik." 

Potresni sunki v Ita
liji  se ponavljajo. 
Rim, 10. srpna. — Potresni 

sunki se nada l ju je jo  in podira
n j e  z idov ja  zahteva vedno nove 
žrtve. Danes se j e  potres obču
ti l  celo tako daleč južno kot j e  
mesto Cassino, k i  ni  daleč od 
Neaplja. 
Sicer tamkaj  ni  napravil dosti 
škode, toda med prebivalstvom 
j e  povzročil veliko paniko. 

Na gori Pizzo d'Ucello, ki j e  
5845 čevl jev visoka, se j e  ne
nadoma pojavil  bluvajoči  ognje
nik. 

Fivizano, 10. sept. — Oni, k i  
so ostali pri  ž i v l j e n j u  izza tor
kovega potresa, k i  j e  nekdaj  
cvetoče mesto popolnoma upu-
stošil, so šele sedaj  pričeli zave
dati obsežnosti nesreče in zdi se, 
kot  da  so otrpli vsled grozot, 
katere j e  prinesel potres. Kot v 
pre j šn j ih  potresih, j e  veliko dru 
ž in  izgubilo svojce, v drugih 
slučajih pa so našli smrt  v raz
valinah vs i  člani družine. 

Geneva, Švica, 10. sept. — 
Včera j  se j e  pojavi l  med Monte 
Rosa in Berninskim prelazom 
resen potresni sunek, k i  j e  pre
tresel vso južno stran Alp.  Isto
časno so se pojavi l i  veliki snež
ni  v i h a r j i  in več gorskih vasi 
j e  popolnoma izoliranih. Štiri 
osebe so bile ubite. 

Obravnava proti pre
mogarjem se morda 

ne bo vršila. 

Ameriška igralka 
umrla v Parizu na 

zastrupljenju. 

V E L I K A N  BI SE R A D  ŽENIL. 

New York, 10. sept. — Sem
k a j  j e  prišel iz Franci je  Eugene 
Arceau, k i  j e  visok 8 čevl jev in 
61/, palcev. Pravi, da bi  se rad 
oženil, če b i  le našel katero, k i  
b i  m u  segala v s a j  do rame. 

OTROČJI MORILEC KRIV. 

Defiance, O., 10. sept. — Jo
shua Botkins, star 50 let, j e  bil 
danes spoznan kriv umora dru
gega reda in j e  obsojen v do
smrtno ječo. Obtožen j e  bil, da 
j e  tako pretepel nekega Sletne-
g a  dečka, da j e  umrl. 

R E K A  i "NEODVISNA". 

Reka, 10. sept. —- Včeraj  j e  
-Gabriel D'Annunzio proglasil 
Reko, za svobodno državo pod 
imenom "Italijanska kvarnerska 
regencija." 

SAMO D V A  PALCA JE MANJ
K A L O  DO SMRTI. 

New York, 10. sept. — Da
nes z j u t r a j  j e  samo dva palca 
manjkalo, da ni 60 oseb, k i  so 
se peljale z nadulično železnico 
med Jersey City in Hoboken, 
našlo svo jo  smrt, ko j e  voz v 
bližini Henderson postaje skočil 
s tira 100 čevl jev nad ulico. 

A k o  b i  se bil voz nadulične 
železnice premaknil samo še  za 
dva  palca, pa b i  bil  treščil na 
cesto. 

Williamson, W. Va. 10. sept. 
— Triindvajset premogarjev, 
obtoženih umora Baldwyn-Felts 
detektivov, najbrže ne bo niko
li postavljenih pred sodišče na 
zagovor. 

Kot izgleda, bo  jako teško ka
teri izmed premogarjev obtožen 
vsled ubojev, k i  so bili izvršeni 
v spopadu na cesti premogarske 
naselbine Mattewan. 

Thomas Felts, brat ubitega 
Albert  Feltsa, ki j e  tudi zase
ben detektiv, sicer pravi, da ho-
čg, da bo policijski načelnik Sid 
Hatfield, k i  se j e  potegnil za 
delavce, visel na vešalih. 

Toda brez dvoma bo jako tež
ko dokazati krivdo policijskemu 
načelniku in n jegovim so-obto-
žencem. 

A k o  bi  se premogarje posta
vilo na zagovor in b i  se j i h  iz-
poznalo nedolžnim, tedaj  b i  pre
mogarski podjetniki morali pre
nehati s preganjanjem premo
garske uni je.  

Zato se splošno govori, da o-
peratorji  ne  bodo hoteli riskira-
ti svojega b o j a  proti unijoniz-
mu s tem, da bi  zahtevali sodno 
obravnavo mož, k i  so ubili na
jete  detektive v odprtem cest
nem spopadu. 

VOLITVE V DRŽAVI MAINE. 

lavske konfederacije, na kateri 
bo zastopanih 100 delavskih 
zbornic in 50 strokovnih federa
cij., Na se j i  se bo ukrehilo ka
ko bo  delavstvo nastopalo v 
bodoče z oziromi na delavski po
ložaj v Italiji,  i Na se j i  bodo 
zastopane železniške, mornari
ške^ i pristaniške, poštne in še 
številne druge delavske organi
zacije. 

— Ker j e  bilo zadnjo nedeljo 
deževno vreme, j e  društvo Z. M. 
B. prestavilo s v o j  piknik na ju
tri. Piknik se  vrš i  na Kasteliče-
v i  farmi,  kakor j e  bilo že prvot
no naznanjeno. Tu  se  vam nudi 
ena zadnj ih  prilik, da se udele
žite shone zabave na prostem, 
k a j t i  vremenski bogovi nas bodo 
v kratkem zopet napodili v za-
duhle dvorane, iz katerih n e  bo 
nobene rešitve vse dolge zimske 
mesece. Poleg tega pa j e  splošno 
priznano, da f a n t j e  pri Z. M. 
B. vedno presenečijo svo je  pri
jate l je  z zanimivim programom. 
Na tem pikniku se bo igralo tu
di base-ball, k i  se prične že ob 
9. z ju t ra j .  Torej  na sv iden je !  

— Včeraj  popoldne j e  prišel 
v klet hiše na 1918 vzhodni 73. 
cesti neki moški, k i  j e  dejal, da 
j e  prišel plin merit. Mesto da b i  
bil pomeril plin, pa j e  ta mrci-
na stopil k gospodični Izabeli 
Anderson, k i  j e  v kleti prala, 
ter j i  ukradel poljubček. Sedaj 
ga lovi policija, toda n a j  ga že 
v j a m e  ali ne, gotovo je, da ukra
denega blaga ne more vrniti  pri 
na jbol j š i  volj i .  

— Clevelandski načelnik po
žarne brambe j e  izdal naredbo, 
da tudi požarno brambni vozo
v i  in avtomobili ne  smejo voziti 
po mestu z brezobzirno naglico. 
Nova naredba določa, da se mo
ra voziti 25 m i l j  na uro, kadar 
se gre  gasit, na poti nazaj  na 
postajo pa sani o 15 m i l j  j ia uro. 
Tozadevne naredbe so podvzela 
že tudi  druga večja  mesta, da 
s e  prepreči nepotrebna nesreče, 
k i  se često pripetijo vsled pre
nagle ivo^nje v mestih, k j e r  j e  
velik promet. 

Portland, Me., 10. sept. — 
Prihodnji  pondeljek se vrš i jo  v 
državi Maine volitve, pri kate
rih se  bo izvolilo novega gover-
nerja, štiri člane kongresa, dr
žavnega avtditorja, državne se
natorje in poslance. Vse  napeto 
pričakuje izida teh volitev, k a j 
ti v navadi j e  prislovica, da 
stranka, ki j e  zmagovita v Mai
ne, zmaga tudi pri predsedni
ških volitvah, k i  se vrš i jo  v no-
mebru. Pri preteklih volitvah 
j e  bilo navadno tari fno vpraša
nje, to j e  glede carine na im-
portirano blago, središče in po
vod n a j h u j š i h  bojev, letos pa j e  
glavni b o j  sredotočen okrog li
g e  narodov. Demokrat j e  so za
njo, republikanci pa hočejo, da 
se j i  pridruži jo samo pod goto
v imi  pogoji. 

Pariz, 10. sept. Olive Thomas, 
svo je  čase občepoznana igralka 
na ameriškem odru, zlasti v mu-
zikalični komediji,  in yeč zad
n j i h  let ena izmed na jpr i l jubi  je
ne j š  j i h  kinomotografskih igralk 
v Ameriki, j e  danes dopoldne ob 
11. uri umrla v t u k a j š n j i  ame
riški bolnišnici v Neuilly. 

V bolnišnico j e  bila pripelja
na preteklo nedeljo, trpeča na 
počasnem zastrupl jenju.  Kot 
pravijo, j e  zaužila dozo strupa 
po pomoti. Igralka ise j e  mudi
la v Parizu s svo j im možem, tu
di poznanim igralcem, Jack 
Pickfordom. 

Ko se j e  n j e n  mož v nedeljo 
vrnil  v hotel, k j e r  sta bila na
stanjena. j o  j e  našel že v jako 
resnem položaju. V bolnišnici 
se j e  nato na vse mogoče nači
n e  poskušalo uničiti vpl iv  stru
pa, toda bilo j e  vse zaman. N j e n  
mož pravi, da ni  res, da bi  se 
bila pre je  sprla in da sta živela 
v popolnoma pri jatel jskem raz
m e r j u  do zadnjega časa. 

Pittsburg, 10. sept. — Olive 
Thomas, k i  j e  danes umrla v 
Parizu, se j e  v jako kratki dobi 
povzpela od navadne prodajal-
niške uslužbenke s $3 tedenske 
plače do znamenite igralke z 
mil i jonskimi dohodki. Prvič j e  
bila poročena v letu 1911, ko j e  
Mlai-št; d službena v prodajalni. 
Prvega moža j e  pustila že čez 
dve leti ter j e  odšla v New 
York, k j e r  j e  začela svojo gle
dališko karijero. Leta 1915 se 
j e  zakonito ločila od prvega 
moža in v jeseni 1917 se  j e  po
ročila z bratom znane igralke 
Mary Pickford, igralcem Jack 
Pickfordom. 

ŽIVLJENJE ZDRAVNIKA 
NI ŠPAS. 

— —  Elektrika' j e  ubila včera j  
32-letnega Harolda Kundtza, že-
lezno-stavbinskega delavca, ko 
j e  bil na delu pri  gradn j i  po
slopja na Madison ave. in W. 
65th St. Z glavo se j e  dotaknili 
električnega toka, k i  j e  vsebo
val 11.000 voltov. 

— V četrtek se  j e  prevrnil  
avtomobil, v katerem sta se pe
l jal i  Mrs. H. S. Nelson, stara 
53 let, stanujoča na 1894 E. 82. 
St. in pa n jena  sinaha Mrs. H. 
S. Nelson, mL, stara 27 let, 
1249 Summit A v e .  Obe sta  bili 
odpeljani v Lakeside bolnišnico, 
k j e r  j e  starejša ženska umrla, 
mla jša  pa , bo okrevala. 

— Slov. Dram. društvo "Li
l i j a "  iz Collinwoodu priredi ju
tr i  zvečer v Slovenskem Narod
nem Domu v Newburgu zanimi
vo igro "Zanikerna Trojica". 
Igra j e  bila že enkrat vprizor-
jena v Slovenskem Domu v Col
linwoodu, toda nimamo dvoma, 
da jo bo šel marsikak Collin-
woodčan ali Clevelandčan poglfe-1 

dat še v Newburg, ka j t i  t edan ja  
vprizoritev j e  b i l a  dosti bol jša  
kot bi človek pričakoval od di-
letantov. Poleg te zanimive igre 
bo  tudi ved pevskih točk in pa 
prosta zabava in ples. 

Chicago, 10. sept. Pisanje re
ceptov, celo za žganje,  n i  nika-
ka malenkost. Dr. Flash, k i  se 
mora zagovarjati  pred tukajš
n j i m i  prohibicijskimi oblastmi, 
pravi :  "Pričel s e m  pisati re
cepte ob 7. z j u t r a j  ter sem j i h  
pisal 12 ur  brez prestanka. Jed 
so mi  poslali v urad in delal sem 
celo, ko sem jedel." Flash pri
znava, da j e  enkrat napisal v 
enem dnevu 308 receptov za vi-
sko. Za vsakega j e  računal $2. 
Sedaj pa sami zračunajte, koli
ko j e  zaslužil. 

E N A K E  PRAVICE ZA VSE. 

Kansas City, 8. sept. — Ne
ka ženska se j e  obrnila na poli
cista Scota za neke informacije. 
On j i  j e  povedal. "Hvala", j e  
dejala ženska ter pritem poteg
nila iz žepa kos tobaka in si 
ugriznila čik. Policist pa j e  me
nil, da j e  to kršitev javne  mo
rale, ter j o  j e  aretiral. Toda 
sodnik Kennedy g a j e  poučil, da 
j e  prekoračil me jo  svo j ih  dolž
nosti. "Ce imajo  ženske pravi
co voliti, zakaj  pa b i  ne  smele 
cikati?" j e  dejal  sodnik. 

ŠPANSKI SOCIJALISTI IN 
SINDIKALISTI ZDRUŽENI. 

Madrid, 10. sept. — Salvador 
Segur, sindikalistični vodja, k i  
se mudi  v Barceloni, j e  poslal 
semkaj  brzojavko, da j e  tried 
socialisti in  sindikalisti prišlo do '  
popolnega sporazuma. Vest  j e  
povzročila veliko navdušenje 
riied sindikalističnimi pristaši 
širom Kataldriije. 
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pred vojno, ki j e  sanjala o svoji "Mittel-EuropV, in da 
j e  še celo bolj nevarna. Pa se j e  razkoraeil Sir Auckland 
Geddes in zabrusil Amerikancem v obraz: "Sedemdeset 
procentov vsega olja, kar se g a  danes producira na sve
tu, je  ameriškega, šestnajst procentov se ga  producira 
v Mehiki, katerega pa ameriški kapital tudi skoro vsega 
kontrolira. Poleg tega pa si Amerikanci prizadevajo do
biti kontrolo nad oljem v najmanj  desetih drugih deže
lah. Vsega skupaj kontrolira ameriški kapital 82 pro
centov vsega olja na svetu." 

Italijanski delavci, ki so pred enim tednom prevzeli 
kovinarske tovarne v svoje roke, še vedno vztrajajo.  Si
cer so poročila, katera dobivamo, jako kratka in lakonič-
na, toda ravno vsled tega si lahko mislimo, da položaj ni 
ugoden za lastujoči razred. Sedaj je  odvisno od zaved
nosti italijanskega delavstva samega, da-li bo v svojem 
prvem poiskusu uspelo ali propadlo. To je  ognjena pre-
iskušnja, in delavci bodo ostali zmagoviti le, ako se 
zmožni velikega dela, katerega so se lotili. Jasno j e  kot 
beli dan, da bo v tem pogledu imelo italijansko delav
stvo večje teškoče kot rusko. Medtem ko Rusije ni mo
goče niti izstradati niti vojaško premagati in zasesti, 
ker j e  preobširna, pa je  položaj v Italiji ravno obraten. 
Italija je  za svoj živež in za svoj premog povečini odvis
na na tuje  države. Vprašanje je, ali bo italijansko de
lavstvo dovolj močno, da bo kljubovalo vsem notranjim 
in zunanjim silam, katere bodo delovale proti njegove
mu uspehu. 

Zakaj  so italijanski delavci vzeli tovarne v svoje 
roke? — Tovarnarji so jih hoteli izpreti, delavci pa so 
jim odgovorili: "Mi smo postavili te tovarne, mi ustva
rili mašinerijo. Ako nam ne daste dela, tedaj si ga bo
mo preskrbeli sami." 

Čudno naključje j e  prineslo, da je  par dni po pre
vzet j u  tovarn od strani delavcev v Italiji prišlo do silne
g a  potresa. Ce bi se bilo k a j  takega zgodilo še pred ka
kimi sto leti, bi si bili l judje  to gotovo tolmačili kot zna
menje jeze božje nad brezbožno akcijo delavcev. Toda 
tisti časi, ko so l judje  verovali v take pravljice, so mi
nuli. 

Kaka lepa sloga j e  bila med zavezniki tekom vojn^. 
Delale so se slovesne obljube, sklepala so se prijateljstva 
visoki državniki .so si delali medsebojne poklone in vse 
j e  šlo kot da ni najmanjšega vzroka za  nesporazum. Pa 
se j e  komaj končala vojna, že so se zopet prikazala na 
površju medsebojna trgovska tekmovanja. Zadnje ča
se smo slišali posebno veliko o olju. Najprej  smo sliša
li,. da bo v Ameriki vsak čas zmanjkalo olja ter da An
gli ja deluje na vse kriplje, da dobi monopol nad oljem. 
Anglijo se dolži, da j e  podvzela isto politiko kot Nemčija 

Clevelandski angleški listi prinašajo dolga poročila 
o slučaju Mrs. Katarine Mikulič, clevelandske Hrvatice, 
ki j e  v svojem obupu utopila svojo hčerko in potem ho
tela še samo sebe, toda so jo preje potegnili iz vode. 
Glavno razmotrivanje se suče okrog tega, da-li se bo mo
rala uboga žena zagovarjati pred sodni jo vsled umora 
svojega deteta, ko j e  vendar vsakemu jasno, da j e  tra
gedije kriv oni večni spremljevalec proletarskega raz
reda — kruti boj za obstanek. Uboga žena j e  bila bo-
lehna, ponoči je  pomivala tla pri May Co., kar seveda ni 
najboljše in n a j  s i ja jne j e  plačano delo. Strah jo je  bilo, 
kadar je pomislila, k a j  bo, ko j i  opešajo moči, in ne bo 
mogla več skrbeti za svoja mala otroka. Sedaj pa išče
jo vzrokov povsod, samo onega ne vidijo, ki j e  pravi kri
vec te, kakor tudi številnih drugih tragedij  — kapita
lizem ! 

Zavednost se prične doma, Ako govorite za zbolj
šanje svetovnega delavstva, tedaj ne smete pozabiti, da 
nepoučene, neorganizirane mase ne štejejo nič. Zato j e  
vaša dolžnost, da delujete v korist delavstva najprej  v 
svojem ožjem krogu. Ameriško-Jugoslovanska Tiskov
na družba j e  slovensko delavsko podjetje. Vsak delničar 
ima samo en glas brez ozira na število delnic, ki jih la-
stuje. Samo ob sebi j e  umevno, da je  tako podjetje od
visno od podpore delavcev, ako hoče obstajati. Kupite 
delnico, in postanite solastnik delavske tiskarne, ki izda
ja list, ki j p bil ustanovljen, da zagovarja delavske in
terese. Temne sile reakcije so se zaklele, da uničijo na
še podjetje, toda one so računale brez našega delavstva, 
ki j e  sito avtokracije, ki so jo nekdaj kazali nekateri go
spodje zavednemu delavstvu v Clevelandu in drugod. 
Na vse njihove podlosti odgovorite najbolje, ako posta
nete so-lastnik naše delavske tiskarne. 

Pravijo, da jo j e  Tonček primahal i? čukarskega 
pogreba. Ljudje  beži, zatisnite oči, zaprite ušesa, pred
vsem pa zamašite svoj nos. 

IZ KONVENCIJE S. S. P. Z. 

Poročila govore, da sta Lloyd George in Giolitti pri
pravljena priznati boljše vike. Pa k a j  to, ko jih, pa noče 
priznati — Lojze. 

Pa mislimo si, da bi se zgodilo takole: Združene drža
ve so priznale boljševike, in poslale Lojzeta v Petrograd 
kot ameriškega poslanika. K a j  pravite, ali bi se Lojze 
potem orhehčal? 

Sicer pa ima Lojze blage namene, toda butci smo 
mi, ki g a  ne razumemo. Revež ima smolo, that's a l l  Je  
vnet republikanec, pa dela za kralja, j e  velik naprednjak, 
pa j e  v kompaniji s farovžem, j e  pri jatelj  delavcev, pa 
piše za kapitaliste. — Pa recite, če ni to smola. 

(Dalje)  Koli
kor  m i  j e  p a  znano, j e  tud i  za 
to pogodbo. Torej,  edino od nas 
j e  še odvisno, ali se v resnici 
združimo ali  ne. Ni  se pa tre
b a  n ikomur  bati, da b i  k a r  ta
ko na  lepem metal i  člane, iz or
ganizacije, kot  se j e  do dogaja
lo pre d n e k a j  leti. Pri vsaki  
stvari  se seda j  temel j i to  raz-
motriva  n e  samo pri  gl. odborih 
organizacij,  ampak  celo n a  dr. 
s e j a h  i n  vedno m a n j  j e  tak ih  
s lučajev,  da b i  bi l i  člani za kak  
m a j h e n  pregrešek vrženi  iz or-
nizacije.  Prepričan j e  tudi, da 
ni  nihče izmed navzočih toliko 
nespameten, da b i  se k a r  tako 
meni  nič  tebi nič prodal. — In 
seda j  j e  v s e  ležeče na  zboroval-
c ih :  A k o  v id i jo,  d a  j e  združi
tev  potrebna, g lasu j te  za, ako 
pa razvidite, da j e  nepotrebna, 
p a  g lasu j te  proti in  zavrzite vso  
stvar. 

Delegat Junko zahteva poimen
sko glasovanje,  čemur se p a  pro-
t iv i  gl. predsednik SSPZ, češ, 
da j e  to proti pravi lom in da n a j  
s e  v r š i  t a j n o  g lasovan je  in d a  on 
odločno protestira proti po
imenskemu glasovanju.  Pri t e m  
so se čuli razni  medklici, velika 
večina za  poimensko g lasovanje  
in opozarjal i  so konvenčnega 
predsednika, da j e  bilo ž e  tako j  
v začetku konvenci je  sprejeto, 
da kadar  pr ide  ta  s tvar  na  gla
sovanje,  da se  g lasu je  po ime
nih, ne  p a  t a j n o  i n  d a  n a j  se  po
gleda samo v zapisnik. 

Delegat Somrak pojasnuje,  da 
v t e j  stvari  ni  potreba nobenega 
predloga in d a  ima v s a k  zboro-
valec pravico zahtevati  poimen
sko g lasovan je  in d a  se m u  mo
ra ugoditi  in  d a  n ima nihče pra
vice zavreči t e  zahteve, k a j t i  po 
parlamentarnem redu v Zdr. dr
žavah  ima vsakdo pravico zahte
vat i  n a  v s e h  j a v n i h  zborova
n j i h  poimensko glasovanje.  

Konvenčni predsednik iz javi ,  
da se  bo  vršilo j a v n o  in poimen
sko g lasovanje  in da n a j  zapisni
k a r  čita po vrst i  imena zboro
val  cev i n  da n a j  se vsakdo izra
zi z "da"  ali "ne"  

A u g .  Kužnik  — vzdrži  glaso
v a n j a :  W .  Rus  — n e ;  John Ka-
lan — n e ;  Martin K o n d a  — n e ;  
Levst ik  — n e ;  Haptman — d a ;  
John Judnič — n e ;  Mohor Mla
dič — n e ;  Žlogar — n e ;  dr. 
Kern  — d a ;  Pokel ješk 
Tomazin — d a ;  Omahen 
Lavi* — d a ;  Junko — 
pančič — n e ;  Mahnič 
Verbič  — n e ;  Kovačič d a ;  So
m r a k  — d a ;  L .Levstik — d a ;  
rešek — d a ;  Lenko — d a ;  Pe
ter Kočevar — d a ;  Kotnik — 
d a ;  BuJkovec — n e ;  F e r j a n  — 

n e ;  
n e ;  

d a ;  Zu-
— d a ;  

d a ;  Cera j — d a ;  Ivanšek — n e ;  
Kastelic — d a ;  Vrečar — d a ;  
Samec — d a ;  Martin Kočevar 
— d a ;  Leskovec — d a ;  Strah 
— n e ;  Sterle — d a ;  Stern — 
d a ;  Stolar — n e ;  Tomič — n e ;  
Fr i tz  — n e ;  Madic — d a ;  Len-
ček — d a ;  Drčar — d a ;  Trboc 
— d a ;  A v b e l  — d a ;  Kolar — se 
vzdrži  g lasovan ja ;  Božič — d a ;  
K r a l j  — d a ;  Kastelic — d a ;  
Homar — d a ;  Mauser — d a ;  
Pavlič — d a ;  Grešnik — d a ;  
Britz — da. 

Konvenčni  predsednik iz javi,  
da j e  za rezolucijo odglasovalo 
35 zborovalcev, 17 proti i n  d v a  
sta se  po vzdržala g lasovanja.  

Delegat Somrak nato poda po
jasnilo, d a  mora b i t i  združitve
n a  pogodba priobčena v urad
n e m  glasilu, pred no se vrš i  iz
redna konvenc i ja  in da t a  s e j a  
mora seda j  določiti, k e d a j  se 
vrši.  

Delegat Junko predlaga, da 
n a j  bo  pogodba priobčena v pet
kovi  i zda j i  Glas Svobode. Spre
jeto. 

Za izredno konvenci jo  se pro
glasi  zasedanje  v petek popol
dan. 

S t e m  j e  bi l  dnevni  red četr
tega zasedanja  končan in kon
venčni predsednik opozori zbo
rovale e, da se peto zasedanje  
prične 25 minut  pozneje, ker  
j e  bila ta s e j a  toliko daljša.  

Peta s e j a  v petek dopoldne. 
Čitan j e  b i l  zapisnik i n  spre

jet .  Sklenjeno j e  bilo, da se od
seki odstrani jo  in reš i jo  n j i m  
predložene zadeve. Delegat j e  o-
stanejo  v dvorani, da d a j o  odse
k o m  potrebna pojasnila, ali da 
predlože odsekom s v o j e  žel je,  
da j i h  reši jo.  

Popravek:  V poročilu, k i  go
vori, d a  br. Somrak pove, da j e  
član gl. odbora "Slovenske na
rodne podporne jednote"  in da 
m u  j e  predsednik jednote  pove
dal, da so oni pr ipravl jeni  v s a k  
trenotek za konsolidacijo z zve
zo, b i  se moralo glasiti  z "Slo
vensko delavsko podporno zve
zo." 

NAJSLADKEJŠI GLAS. 
Slavni francoski pisatelj Fontenell 

pravi, da g a  ni sladkejša gla s u ^ 
celem svetu nego j e  oni, ki opeva M 
šo slavo. Med zdravili jih je le 013 

lo, ki lahko rečejo s ponosom, da ^ 
ši jo slične glasove vsaki dan. Trm®; 
jevo ameriško grenko vino je 
k onim že trideset let, kajti vsak, ^ 
g a  zauživa, mora priznati, da ga 
boljšega zdravila za želodčne nd 
ge, slab tek, zabasanost, glavobol ^ 
Aug.  7. 1920 nam j e  Mrs. Katie ^ 
raf in  pisala iz Weldona, Colo: Trii* 
jevo ameriško grenko vino je 
še  izmed vseh zdravil kar sem ji*1 

k d a j  poskusila. Ne samo jafc " 
tudi moji š t i r j e  otrooi ne morejo 
stati brez njega.  Zato vas 
pošljite mi g a  kakor hitro mog#  ̂
Vaš  lekarnar ali trgovec z zdrs 
ima gotovo tudi v zalogi še droi' 
Trinerjeva zdravila—za^bolezW^' 
poraja jo  sedaj  so neprekosljiva, ^ 
ner's Liniment in Triner's Cougl1 ^ A n # # '  

ilučai1 
dative kakor tudi Triner's 
(izvrsten za izpiranjp grla v s 
vnetja.) — Joseph Triner ComP31, 

1333—45 So. Ashland Ave. Chic  ̂
111. ' 

r 

Lepa prilika! 
Društvo Carniola T e n *  

T h e  Maccabces, želi naz-. ^ 
članstvu, posebno Pa rojako^ 
še niso pr i  nobenem društvu 
če žel i jo  vstopit i  še v 
j i m  nud i  s e d a j  ugodna P1'1 ^ 
Društvo j e  sklenilo na s 

redni  sej i,  da j e  vstop  v dru» 
v mesecih avgustu,  septG#^ 
in oktobru prost  vstopnine-
n e  se  spre jema  od 16. do 60-
ta. Zavaru je jo  se lahko  z a  

smrtnino od 500 do 5000 0°^ 
j e v  iz za bolniško podpoi-0 0 

do 12 do lar jev  na  teden.  i 

Da j e  organizacija Maccf 
'i 
s#'  

I28i 

IViavv- ( 

ena n a j b o l j š i h  i n  največj® B 
Združenih državah, j e  že 
vsakemu znano. 

Zatorej, rojaki,  ako želite ^ 
t i  v dobrem društvu,  obr#1 ^ 
do vašega pr i jate l ja,  ki Je •(, 

M tovo v t e m  društvu,  vp1'3 

g a  za pojasnila, i n  goto^ ^ 

THE W—K DRUG CO 
St. Giair, vogal  Addison Rd. 

Edina  slovenska lekarna 
v Clevelandu. 

Mi i zpo ln ju jemo zdravniške 
recepte točno in natančno. 

J O H N  K O M 1 N ,  
L e k a r n a r .  

(M.W. F.)  

stanete t u d i  v i  član te 
bogate  organizaci je  Macca % 

Na v a s  člane se apelira 
; m a t e  pr i jate l ja,  povejte ^ 
resnico i n  gotovo  vam 
hvaležni.  ^ 

T o r e j  b r a t j e  MakabejC- ^ 
m o  v s i  eden, i n  delujm« 
predek društva  i n  velike 0 

nizaci je  Maccabees. 
Tore j  brat je,  v s i  na ^ ' y 

podvoj imo naše članstvo, kfl 

v korist  v a m  in  društvu, p 
Društveni  zdravnik  j e  ^ 

J. Kern, 6202 St. Clair ^ K 
Uradne u r e :  od 11. do ^ 

od 7; do 8. ure  zvečer, i z V  

srede in nede l je  zvečer. . 
CARNIOLA 1288 

Skušnjave Tomaža 
Krmežljavčlca. 

S l i  
Večerni sprehod j e  Tomaž posvetil  rekognoscira-

n j u .  N a j b o l j  g a  j e  zanimal  farovž  in čudom se j e  za
čudil izvedši, d a  ima kuharica s v o j o  sobo pri tleh, 
župnik pa na  nasprotnem koncu v p r v e m  nadstropju.  
S prodajalcem sta bila ž e  toliko znana, d a  g a  j e  brez 
skrbi  vprašal  za r a z m e r j e  m e d  župnikom in med  ku
harico. 

"Mislim, d a  ni  nič  l jubezenskega m e d  n j ima,  mi
sl im pa, d a  mora kuharica-imeti  prav  poseben vpl iv,  
ker  se  j e  župnik  k a r  boj i .  Kuharica ukazuje,  župnik  
p a  uboga." 

"Ce n imata  l jubezenskega razmerja,"  j e  odločno 
rekel Tomaž, "potem m o r a  kuharica k a j  posebnega 
vedeti  o župniku, drugače b i  se n e  dal komandirati." 

" K a j  komandirati," j e  šepetal prodajalec, "to  še  
ni  n a j h u j e .  Kuharica m u  še  ves  denar pobere. F a j -
mošter j e  sirov in zapit, z l j u d s t v o m  dela grdo  i n  obla
sten j e  kar  se da, a m p a k  revež j e  res. Kuharica m u  
vse  vzame." • 

"Veste  k a j  — ta  f a j m o a t e r  mora  imeti  velik greh  
n a  vesti, d a  se  d a  tako strahovati.  V i  ste pri  l j u d e h  
dobro znani ;  po izveduj te  malo, če kdo  k a j  več v e  o 
t e j  s t var i ;  ver jemi te  m i :  Kdor ve, kako duhovsko 
skrivnost, ta  si lahko veliko dovoli." 

Prodajalcu se j e  zdelo, kakor d a j e  slišal posebno 
razodetje.  

" H m  — h m  — to zna  bit i  res," j e  menil. "Ko b i  
bil p r e j  prišel n a  to misel  — kdove, kako b i  bilo z d a j  
z menoj .  Gotovo bi  pa ne  imel  takih skrbi, kakor s e m  
j i h  imel z d a j  toliko mesecev zaradi konsuma." 

Tomaž j e  že davno mirno počival, ko j e  konsum-

ski prodajalec o Tomaževih naukih  in v s v o j i  sobici 
vedno razmiš l jeval  in občudoval spretnost in pretka-
nost Tomaževo. 

Nas ledn je  dni  se j e  Tomaž popolnoma posvetil  
delu v konsumu. K o m a j  se j e  zdanilo, j e  bil  ž e  n a  no
g a h  in j e  v konsumu tehtal blago, pregledoval račune 
in sprav l ja l  k n j i g e  v red. Konsumski  odborniki so g a  
gledali nezaupno in n j e g o v a  pridnost se j i m  j e  zde la '  
suml j i va,  a ker  se j e  Tomaž delal, kakor  bi  nič ne  ve
del o n j i h o v e m  početju, so g a  pusti l i  v miru  in ga  pred 
l j u d m i  hvalili, kar  se j e  dalo. 

T e j  hval i  se  j e  s posebno vnemo pridružila krčma-
rica na  pošti. Tomaž j e  namreč prosil župnika, n a j  j i  
pojasni,  k a j  v resnici pomeni  beseda "plombirati". Ko 
j e  krč mar tea spoznala, d a  j e  Tomažu storila krivico, j e  
postala jako  pr i jazna  in j e  bila Tomažu za pozornost, 
katero j i  j e  posvečal tako hvaležna, d a  j e  dekla po
stala očividno l jubosumna.  , 

K o  j e  Tomaž  t r e t j i  dan  s v o j e g a  b i v a n j a  pr i  Sv. 
Janezu čakal na  obed j e  izvedel, da m u  g a  krčmarica 
sama prinese. 

"Gospodinja  j e  rekla, da bo v a m  sama stregla," 
j e  ne vol j no  povedala dekla in porogl j ivo dostavi la:  — 
"Ste se menda zelo prikupili." 

"Ko  bi  se le tebi mogel  malo prikupiti," j e  šepe
tal Tomaž in j e  deklo stisnil  k sebi. "Gospodinja j e  
tako pobožna in goreča in misli  samo na nebesa." 

" N e  bo tako hudo," j e  u j e d l j i v o  odgovorila dekla, 
"drugače ne  bi  tako za v a m i  silila." 

" N a j  sili — j a z  sem zan jo  premlad in sploh se  m i  
samp t i  dopadeš." 

"Nič ne v e r j a m e m , "  j e  rekla dekla, a pogledala j e  
Tomaža posebno p r i j a v n o  ii} potem odhitela iz sobe 
rekš i :  "Moram v e n  — gospodin ja  m e  ae govorit i  n e  
pust i  z vami."  

• Toma? j e  bi l  zadovol jen s a m  s seboj.  
"Obe sta se vpeli  . . . z d a j  j e  treba ae z a d n j e  ma

nevre  izvršiti, p a  p o j  de  vse  gladko." 
, Tisti  dan j e  dobil Tomaž iz L j u b l j a n e  poš i l j a tev . .  

Kozoglav m u  j e  sporočil, da j e  zalotil Natali jo, ko se 
j e  pri  m u z e j u  pogovar ja la  z Železnikom. 

"Ta ni  nevaren," j e  de ja l  Tomaž pomirjen,  "am
pak  sto kron ga  mora to ve l jat i ."  

In zapisal j e  Kozoglavovo poročilo v s v o j o  belež-
nico n a  "konto Železnik," k a j t i  l j ub i l  j e  red in na
tančnost v denarnih stvareh. 

Tomaž j e  bil z rev iz i jo  konsuma tako napredoval, 
d a  m u  n i  bilo nič več treba hiteti, zlasti ker j e  zgoda j  
vs ta ja l .  

"Popoldne si b o m  privoščil n e k a j  počitka," si j e  
rekel Tomaž pregledujoč škatl jo,  k i  j o  j e  dobil od Ko-
zoglava. "Vse  j e  poslal, kar s e m  naročil — Zdaj  lah
k o  začnem." 

V mraku  j e  zapustil  konsum in se j e  napotil n a j 
p r e j  v farovž, k a j t i  župnik j e  zahteval, da m u  pr ide  
vsak  dan  poročat o uspehu reviz i je .  

"No, ali se še  vedno niste  prepričali, da naš pro
dajalec  g o l j u f a ? "  j e  zarenčal župnik,  ko se j e  prikazal 
Tomaž v n j e g o v i  kleti. " A l i  j e  naš prodajalec tako 
spreten go l ju f ,  da m u  še  revisor n e  more prit i  na  
s led?" 

"Zdaj  še vedno iščem, za koliko j e  konsum oško-
d o v a n , " i k ^ p r e v i d n o  odgovoril  Tomaž. "Kadar  bo to 
enkrat  natančno dognano, potem po j  dem dal je.  O, j a z  
b o m  prodajalca trdo pri jel,  tako trdo, da m i  ne  b o  
mogel  nič uta j i t i ."  

" L e  d a j t e  ga, le d a j t e  ga,"  j e  pr i t r jeva l  župnik, 
"men i  'se j e  zdel vedno s u m l j i v . "  

"Zanesite se name, gospod župnik," j e  slovesno re
kel Tomaž, "škoda v konsumu bo  do zadn jega  v i n a r j a  
poravnana." 

Odhaja joč  od župnika j e  Tomaž naletel na tarov-
ško  kuharico. Od n jegovega  prihoda j e  n i  ne en
krat  več videl. Tudi  z d e j  se m u  j e  hotela umakniti,  a 
Tomaž j i  j e  hitro zastavil  pot. 

" K a j  ste  tako zamišl jeni,  častita gospodin ja?"  j e  
vprašal  Tomaž s posebno pri jaznost jo.  "Kakor  bi 
imeli  kako skrb."  

"Ni  nič posebnega," j e  de ja la  kuharica. ' 
ka  imam, pa neče žreti — menda j e  bolan. . - \t M 

"Veste  k a j ,  poskusite s premembo zraka« ^ 
vso  resnobo meni l  Tomaž. "Prememba  zraka  ie 

v a  za l j u d i  in  za živali. Gospodu župniku stori ^ 
zrak v kleti, k a j  ko b i  bolnega prešička poslali ^ 
renjsko."  « 1 ^  

Kuharica j e  Tomaža pogledala izpod čela, P0 

j e  stopila t ik  pred n j e g a .  
"Slišite, gospod," j e  dejala  polglasno, 

mislite, da sem j a z  tako neumna, kakor so ^ 
f a r o v š k e  kuharice." 

"To v a m  prav  rad ver jamem,"  j e  odgov 0 1 '  
maž. Jaz cclo mislim, d a  s t e  j ako  pametna 
Jako pametna!  Mislim, da b i  bilo dobro, če bi s c ^  
d v a  enkrat malo zaupno pomenila, k a j t i  j a z  se111 

pameten." ' J 
"O čem bi  se  pomenila". . . si n imava W 

dati."  | .jdi 
"Pač, pač, l j u b a  Frančiška Omahen iz 

sela pri  Mračnem selu, stara 34 let," j e  važno 
Tomaž, k i  j e  bil mimogrede pri orožnikih  i ! 1  ?. 
činskem t a j n i k u  nekoliko poizvedoval o ossib^ 
merah farovške  kuharice. "Glejte, l j u b a  
Omahen — j a z  sem sam iz Mračnega sela 

Zgodilo ^e j e  ravno nasprot je  tega, kar ) e  

pričakoval. Francika Omahen j e  Tomaža  s(>
/ > 
' I 

pri j 

pogledala i n  m u  jezno rekla:  

"Sa j  se m i  j e  k o j  zdelo, da ste  iz Mračne^ 
kakor  sem slišala vaše  ime. Sicer pa meni  1)1 

od kod da ste i n  v a m  nič od kod sem jaz."  1 

Še en jezen pogled j e  Francika  Omahen 
Tomaža, potem se j e  ošabno okrenila i n  šla v ,<l

 v -
"Pas ja  dlaka — k a j  j e  s to žensko?"  s e  

šal presenečeni Tomaž. "Naravno bi  vendar  i r  

se razveseli človeka iz domačega k r a j a  — t® 
name kakor gad. Hm, h m  — k a j  mora biti  V / J, 

(Dalje  prihodnj ič.)  



SEPTEMBER 11th, 1920, ^ y A x o p a A Y N o s r :  STRAN 3. 

f 
B 

I 
I 

l 

I 
a 

i 

DENAR V JUGOSLAVIJO 
Pošiljamo hitro, točno in gotovo. Potrdila podpisana lastnoročno 
0 prejemnika prejmemo v n a j k r a j š e m  času. Prodajamo 

PAUOBIiODNE LISTKE 
l l a  v s e  črte V in IZ Evrope po originalni coni. Dobivamo našim 
Botmkom 

POTOVALNE LISTINE 

kot vse druire potrebne spise, t e r  opravljamo tudi 

J A V N E  NOTARSKE 

Posle vseh v r s t  vestno in točno. Dobivamo v s a  potrebna dovo-
•ien.ia za dobavo kake  osebe iz Evrope v Ameriko. Prejemamo 

denar na 

HRANILNO VLOGO 
ter plačujemo po 4 %  obresti. Pričnite vaš  račun da

nes. N a j v e č j e  hranilne uloge izplačamo na zahtevo 
ulagalca brez obotav l janja.  

N e m e t i i  S t a t e  O a n J k  
1 0  E. 22nd St 

John Nomcth p r e s .  

N e w  York, N .  Y .  
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Zdolaj podpisana s e  zahval im 
slovenskemu zdravniku 

kiropraktike 

DR. ALBERT IVNIKU 
6408 St. Clair Ave.  

katerega uradne ure so od 10. 
Ido 12 dop. od 2 do 4. pop. in 
I od 6. do 8. zvečer, kateri  j e  
m o j o  več let t ra ja jočo  bolezen 

j ozdravil v zelo kratkem času. 
|Poskusi la sem p r e j  operacijo 
i n  več  zdravnikov brez uspe-

F R A N C I S K A  M I L N A R ,  h a .  P r i p o r o č a m ' t e g a  z d r a v n i -
1756 E.  43rd St.ka r o j a k o m  in r o j a k i n j a m .  

®PAIE BETWEEN tUlfEUMD StBUfEALO 
f. f 3  M A G N I F I C E N T  S T E A M E R S  3 
"Great Ship "SEEANDBEE" — "CITY OF ERIE" - "CITY OF BUFFALO" 

GLEVELANB — Daily, May 1 s t  t o  Nov.  1 5 t h —  BUFFALO 
9 : 0 0  P .  M .  ) 
7 : 3 0  A .  M .  5 

E A S T E R N  
S T A N D A R D  T I M E  •{ 

Leave BUFFALO 
Arr i rc  CLEVELAND 

9:00 P. M. 
7:30 A .  M. 

*Moin»''KHr3
m

a^ f o r  N i a g a r a  F a l l s  a n d  a l l  E a s t e r n  a n d  Canadian points .  Rai l road  t i c k e t s  
ticket appnf  e e n A t > l e v . e ' a n d  a n d  B u f f a l o  a r e  good f o r  t ransporta t ion  o n  o u r  s t e a m e r s .  A s k  y o u r  
^ t e - S l o  nn n r  . ^ ' "r 1 1 1 1  E x p r e s s  A g e n t  f o r  t ickets  v i a  C.  & B .  Line .  N e w  T o u r i s t  A u t o m o b i l e  
2 ^  u K Q ^ d  Trip,  w i t h  2 d a y s  r e t u r n  l imit,  f o r  c a r s  n o t  exceeding  127 i n .  w h e e l b a s e .  

S ' e c e n f ,  ="'orcU Bectional puzz le  c h a r t  o f  T h e  Great  S h i p  " S E E A N D B E E "  

Th, 
cenfq a i  ,B*- c t»onai puzz le  c n a r t  o r  i n e  u r e a t  a m p  tine,AIMUtiiy 
— -  ' ^ ' 3 0  a s k  f o r  o u r  24-page pictorial  and descr ipt ive.booklet  f r e e .  

' s e n t  o n  rece ipt  o f  

pas«en„ 6̂81 and most cosily. 
>v*tcr8ofth«leamer 0 n  inlan<i 

FARE $5.56 
P̂°ciiT. 150„ d- SI'''PlnS 

L. A .  STARCE, Oph. D. 
SLOVENSKI DOKTOR OPHTALMOLOGIJE 

CesUe bolezni, nervoznost in druge bolezni, ki j ih  po-
„ vzroči jo de fekt ivne  oči j e  naša posebnost. 
T , 2 7  ST. CLAIR A V E .  Cleveland, Ohio. 

r a d n e  ure:  10-12, 2-4 pop. 6-8 zv. Ob nede l jah  i n  sredah 
od 10-12 dop. 

Main 1441 Central 8821—W. 

Mihael C. Cerrezin 
^ R V A Š K O - S L O V E N S K I  ODVETNIK 

gj. ^ 414 Engineers  BIdg. 
A v e .  & Ontario St. bl izu Public Square. 

z .  .. m .  L, E. SIEGELSTEIN 
krvnili in kroničnih bolezni j e  naša specijalitota. 

PeroKinent Bldg. 716 Euclid ave. vogal  E. 9Ui St. 
dr, 0

l a ^ e  ure v p isarni :  od 9. z j u t r a j  do 4. popol. od 7. ure  
> 8- zvečer. 

pisarni :  
Ob nedel jah  od 10. do 12. opoldne. 

NAZNANILO 

Z NEIZMERNO t u  go v naših srcih naznan jamo 
V K eni  soitirtniJiom, pr i j a te l j em  in znancem, d a  n a m  
^ l t r u t a  s m r t  ugrabila l j u b o  m a m o  

JENNIE NOVAK, 
T ^ t r t e k ,  9. septembra ob pol osmi uri  zvečer, po 

f a t k l  bolezni. Pokojna j e  bila članica dr. Srca Ma-
^ ' n  društva  "Lunder  Adamič"  št.  20 S. S. P. Z. 

Pcgreh ec vrši v pondeljek, 13. septembra, ob 
0 v:smi ur i  z j u t r a j  iz h iše  žalosti, n a  1191 Addi-
0 , 1  Road. Žalujoči ostali 

JENNIE in FRANCES, hčeri, 
F R A N K  in LOUIS, sina. 

Marijina kiparja. 
Spisal Ksaver  Meško. 

! ' I i ' ( / 
( D a l j e )  

"Čujte, častiti pr i jate l j ,  za 
veliki oltar mestne  stolnice, k i  
j o  pravkar  popravl jamo, bo  tre
b a  nove  Madonnei Pa sem se 
pravkar  domislil, j e  li ne  b i  na
slikal vaš  f r a  Giovanni. Če se  
m u  slika dobro posreči in  bo  
mestn im očetom povšep, morda 
b i  dosegel pr i  n j i h ,  da v a m  da-, 
j o  kupno pismo za  ta svet." 

"Hvala vama,  o Madonna in 
sv. oče Domeniko!" j e  molil  v 
srcu oče prior in si j e  globoko 
oddahnil. Hvaležno j e  stisnil  
staremu županu roko. 

"Vsak  čas skrbite  p r a v  po 
očetovsko za nas, vostra signo-
ria. Upam, da dovrši  brat  Gio-

ŽENE IN DEKLETA 
POZOR! 

v^nni  z b o ž j o  in. Madonnino po
močjo sliko,' k i  ' b o  čast it l j ive  

pdter 

j e  
de-

'mestne očete zadovoljila. 
" U p a j m o /  dragi  m o j  

prior."' I 
K o m a j  j e  podesta odšel, 

•prihitel prior v islikayjevo 
lavr>ipo. I j i la  j e  prostorna, po
v š e p  preprosta prizemska soba, 
zroča z okni  na cvetoči vrt!  Ta
ko j e  dehtel  ves  dan  v o n j  Sim-
pl ic i jev ih  rož v delavnico in se 
j e  mešal  z ostrim v o n j e m  barv.  

QijOvanni j e  b a š  slikal an
gela, nežnega in krasnega,  ka
kor da j e  pravkar  priplaval iz 
samih nebes.  1 1  ' 1 

"Zdaj,  ' d r a g i  brat  Giovanni, 
položi angela kar  hitro na  stran 
in n a m  nas l ika j  Kral j ico ange
lov, nebeško Madonno .Cuj, f ie-
solski mogotci zahteva jo  od tebe 
sliko za  vel iki  oltar 
stolnice. Kupna  cena 

V s e  samostanski družini b o m  
žapovedal, n a j  moli  d a n  na  dan; 
k Bogu in Mariji, d a  se  t i  t a  
umotvor  posebno posreči." 

"Upam., da m i  bosta Bog in 
Mari ja  pomagala," skromna pri
pomni  ponižni slikar. "In vaša  
molitev m e  bo  podpirala. Zato 
b o m  posebno hvaležen/' 

Od t e d a j  j e  ž ivel  f r a  Giovanni 
še b o l j  nego. do teda j  samo mo
l i tv i  i n  delu. P r v i  j e  klečal ob 
j u t r a n j e m  sv i tu  v oratoriju, v 
gorečo molitev zatopljen. Prv i  
j e  daroval sv.  mašo. Navdušen 
i n  okrepčan po vel ik ih  skrivno-i 
s t ih  o l tar ja  se  j e  lotil dela. 

(Dalje prihodnjič.)  
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Spodaj  podpisani naznan jam 
in priporočam veliko zalogo 
dobrega blaga, vsakovrstnega 
modernega blaga za obleke, 
blago n a  jarde. Imam tudi  veli
ko izbero ženskih oblek, svilna
te in volnene. Posebno se pri
poročam močnim, debelim že
nam, d a  si pr i  nas lahko izbe
r e j o  obleke po okusu in zado-
voljnosti.  Imam tudi  veliko iz
bero kikel j ,  i m a m  široke v pasu 
do 50, za vsako močno in debe
lo žensko ravno k a r  potrebuje.  
Naprodaj  so tud i  izvrstne bluze, 
vsakovrstne jopiče v n a j n o v e j š i  
modi.- Priporočam se tudi  neve
stam in ženinom, da kadar rabi
t e  poročno obleko, da j i h  imamo 
vedno v zalogi. Lepe, krasne, 
moderne obleke, pa tudi  vsako
vrstno blago, k i  se potrebuje  z a  
novoporočence, kakor r j u h e ,  po-
gr in ja la  z a  postelje, kovtre, 
blankete in enake potrebne stva
ri. 

Posebno se priporočam collin-
woodskim birmancem i n  bot- j H i  
ram, d a  imamo veliko zaloge  j g 
oblek za dečke, ravno tako z a | g g  
botre in botrce. Hočete bit i  j g g  
"o f r tn i"  isti dan, oglasite s e  pri  j M 
nas, ker  ravno seda j  s e m  dobil | g 
veliko zalogo klobukov in ob-; §§1 
lek. Pridite in oglejte  si, i n  če j g 
j e  za vas, kupite. Se v a m  naj-1 s 
topleje  priporočam za obilen o- [ B  
bisk.  j m 

AXT. ANŽLOVAR, 
6202 ST. CLAIR A V E .  

vogal  62. ceste. 

POŽIVLJAM članice dr. St. 
Clair Grove št.  98 W .  O. W .  d a  
se  polnoštevilno vdeleže redne 
mes. s e j e  13. sept. Volit i  se  i m a  

mestne;  nadzorni odbor i n  še več'clrugih 
za svet,^ važnih  stvari. .Opozarjam po

ki  g a  j e  mesto svoječasno pre-' sebno odbor, da j e  n a  mestu.  
pustilo našemu redu za samo-  j Tajnica.  215 
stan, bo  ta  slika. Zato zahteva; N A P R O D A J !  
naš samostan in ves  red  sv.  Do-1 Gostilna — Hotel in  restavrant.  
menika  z d a j  v s e h  t v o j i h  zmož-1 Zglasite se n a  660 East  152nd 
nosti  i n  v s e  t v o j e  umetnosti.; St. Collinwood, O. . 215-217 
Prosi Boga, dragi  Giovanni, n a j  I ~~ 
t i  to delo posebno blagoslovi, da '  
zadovol j iš  z n j i m  mestne očete. V 

OGLAŠAJTE 
"ENAKOPRAVNOSTI" 

Siov. Dram. Društ. ^LILIJA" 
V COLLINWOOBU, VPRIZORI V 

v nedeljo, dne 12. Sept. 
V DVORANI SLOV. N A R .  DOMA V NEWBURGU 

o b  7. ur i  zvečer čarobno narodno igro  
v treh d e j a n j i h  

" Z l E H T l j O "  
povzeta iz  igre L u m p a c i j  Vagabund  

s s p r e m l j a n j e m  godbe ter p e t j a  
PROGRAM; 

Nagovor. 
Orkester g.  L. B. Novaka pro izva ja  razne koncert-

' n e  komade. 
Dvospev sestri Apoloni ja  i n  Josie Sasso. 
Igra "Zanikerna Troj ica".  

5. Med odmori p o j  o gdčni. Jennie K l j u n  in 
Jennie Trček. 

6. Prosta zabava i n  ples. 
Ta  prireditev j e  v korist  Slovenskega Narodnega 

Doma v Newburgu.  Občinstvo j e  vabl jeno, d a  se  vde-
leži v polnem številu. K e r  j e  igra  polna zdravega hu
mor ja ,  bo povzročila obilo neprisi l jenega smeha. V s e  
uloge so v dobrih rokah, posebno g lavne  uloge, Lim, 
Klopčič in K n e f t r a  so izbrani humoristi,  zakar smo si 
gotovi, da bodo častno rešili s v o j o  nalogo. 

.Začetek i g r e  tečno ob 7. uri  zvečer. 
VSTOPNINA: L SEDEŽI $1.00; U. 75c, stoj išče 50c 

Za veliko vdeležbo pri  igr i  i n  veselici se v a m  pri
poročata ODBOR S. N. DOMA i n  DR. DR. 'LILIJA'. 

I 

B 

I 
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PREMOŽENJE NAD $400.000,00. 

V l o ž i t e  d e n a r  p o  1 3  ̂  

pri 

Slovenskem Stavbinskem 
& Posojilnem Društvu 

6313 ST. CLAIR AVENUE 
Odprto tudi zvečer, razvem ob sredah. 

Liberty  Bell Home banka j e  

simbol neodvisnosti;  ako vložite 

pri  nas $1.00, dobite enega iz

m e d  teh  domačih hranilni«. 

MNOŽITEV DENARJA. 
Denar pr ihranjen  in vložen po 4 %  obresti v t e j  banki, se 
hitro množi. 
Iz m a j h n e  tedenske vložitve, bo postala svota s k u p a j  z 
obrestmi, prece j šn ja  sreča v parih letih. 
Glejte kako bo vaš  neumoren napor večal svoto. 

, Tedensko, v 5, letih v 10. letih 
$ 1.00 $ 287.53 $ 638.04! 

3.00 • 862.50 1914.00 
5.00; 1432.50 3182.94 

i i 8.00 2300.33 5104.42 
10,00 2875.39 6380.47 

Pričnite seda j  in postanite neodvisni;  lahko pričnete z 
1 dolarjem. 

The NORTH AMERICAN BANKING 
& SAVINGS CO. 

ŠT. GLAIR & E .  62. CESTA. 

[ O K S O E  

PIKNIK DRUŠTVA Z. M. B. 

j «  

Prestavljen 
na nedeljo, 12. sept. 

na Kastelčevih farmah 

zaradi slabega vremena 

KER BODE TO ZADNJI IN NAJBOLJ 

ZABAVNI PIKNIK LETOS, SE PRIČA

KUJE VELIKA UDELEŽBA. 

Program j e  jako zanimiv in špasen ta
ko da bode dosti veselja. 

Veselica se prične ob 9. uri dopoldne 

z Base-kUl igro, popoldne po ples, dirke za 

fante  in dekleta. Pečeni janci, kakor tudi 

drugih jedil in pijače bo v obilici. 

VESELICA SE VRŠI BREZ OZIRANJE 

NA VREME (RAIN OR SHINE) 

PRIDITE VSI. 

ODBOR Z. M. B. 

Parobrodni listki V m IZ Evrope 
Pošiljamo denar v Evropo po najnižjih trž

nih cenah. 
Evropski postavni dokumenti uspešno iz

delani. 
Zaprisežena pisma zahtevana v Evropi, iz

delamo tukaj .  
Dovedeme Evropejce sem v najkrajšem 

času. 
Za točno in uspešno postrežbo se zglasite 

v našem uradu. 

ZUPNICK & COMPANY 
TUJEZEMSKA MENJALNICA 
& PAROBRODNA AGENCIJA. 

6024 St. Clair Ave. Cleveland, O. 
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SELITVENO OBVESTILO! 

DR ŽUPNIK 
j e  preselil s v o j  urad iz 6127 St. Clair A v e .  na  

6131 St. Clair Ave., 
vogal  E.  62. ceste nad  novo banko. 

Vzhod  iz 62. ceste. 

Dr. Župnik n e  vpos lu je  nikakih potovalnih zobo
zdravnikov ali vežbancev, temveč s a m  osebno skrbi  za 
s v o j e  obiskovalce. Je že n a d  sedem let v t e j  okolici i n  
i m a  n a  tisoče zadovol jn ih  obiskovalcev. 

U R A D N E  U R E :  .Od 8:30 dop. do 8:30 zvečer. 
Ob nede l jah  od 8:30 do 12. 

OGLAŠAJTE V "ENAKOPRAVNOSTI". 

CENJENEMU OBČINSTVU V COLUNWOODU 
naznanjava b r a t a  

Louis in Jernej Pengal, 
da s v a  prevzela GROCERIJI in MESNICO od J .  Polonskitra ua  

447 E. 157th St. 
Rojakom v okolici se  toplo priporočava za obilen obisk. 

ČISTOST IN TOČNA POSTREŽBA J E  N A Š  CILJ. 
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LOKALNE NOVICE 
— Osemletna A n a  Ivan mora 

imeti zelo dragocene zobke. Nje
na mati Mrs. Ana Tvan toži av-
tomobilista Jos. Holta, 5107 
Fenwick ave., za $10.000 odško
dnine, ker j e  n jeni  hčerki izbil 
dva zoba, ko j o  j e  zadel s svo
j i m  avtomobilem na Broadway 
in Forman ave. 

NEW YORK DRY 
CLEANi 

j e  stara zanesljiva tvrdka, ki 
da garancijo za najboljše mož
no delo. Čistijo in likajo se vsa 
moška, žensica in otročja obla- j 

- Pogreb pokojne Mrs. Jen- č i l a -  S v i l i  s e  P o s v e č a  največja 
i Barva se obleke v !  nie Novak, ki j e  umrla predvče

r a j š n j i m  popoldne se vrši v pon-

pozornost. v v  j 
različnih barvah, ako blago ni 

deljek ob pol sedmi uri z j u t r a j  I u g 0 c ^ r i 0  z a  barvanje  ae odjemal-
iz hiše žalosti na 1191 Addison 
Rd. 

— Sinoči se j e  primerila v bli
žini Edgewater drive in W. 115. 
St. avtomobilska nesreča, v ka
teri so bili poškodovani trije, in 
sicer: Betty Flake, 1874 Ansel 
rd., Roy Markel, 3743 Prospect 
ave. in Miss Colleen Moore, 3527 
Scranton Rd. 

. . —  Včeraj se j e  v Clevelandu 
začelo s preiskavo cen, ki  j i h  
nastavl jajo resta'vranti. 

cem odsvetuje. 
Izdelujemo vsa popravila na 

oblekah, kakor nove podloge in 
vse, kar napravi vsako moško in 
žensko obleko zopet trpežno. 
Kadar vam obleka prav ne pri-
stoja, v a m  j o  predelamo pra
vilno, za kar damo popolno ga
rancijo. 

Mi ne letamo za delom od hi
še do hiše. Pridemo po delo le, 
če smo poklicani. Pokličite nas 
po telefonu ali pa nas drugače 
obvestite in m i  se zglasimo pri 
vas. 

SMUK & MARN 
LASTNIKA. 

6220 St. Clair Ave.  
Princeton 1944 W (x) 

Oživljajoče, okrepčujoče 
Najbol jše Allaround 

mazilo 
za praske, trudne ude in 
boleče mišice. Neprekoslji-

fl vo za drgnjenje. 

DR. D. J. SMALLY 
ZOBOZDRAVNIK 

6204 St. Clair Ave. 
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NAZNANILO! 

nervoznimi m 
kompliciranimi boleznimi, ki  
zahtevajo pozornost zdravnika. 

— Slučaj Mrs. Katie Mikulič, 
o kateri smo poročali, da j e  u-
topila svojo malo hčerko in da 
j e  nato skušala izvršiti samo
mor, j e  povzročil veliko senzaci 
jo. Zdravniki pravijo, da j e  ta  
svoj  čin storila v začasni dušev
ni  onemoglosti, katero pripisu
j e j o  pretepanju, kateremu  — 

bila podrejena od strani s v o j e - I O / ^ T  M I T b f  ¥ 
ga moža, ko j e  še živel. Mrs.' i aXX.1, A J . \ i "  
Mikulič pravi, da j o  j e  mož te-: T f o l V I p  ^ 1 W F M I  
pel vedno samo po glavi, in d a , ^ ^  ^ 
j e  zadnje čase vsled tega občuti-1Z zastarelimi, 
la v glavi neizmerne bolečine, 
ki  so j o  spravljale k obupu. Se
dal se nahaa v bolnišnici pod 
policijskim nadzorstvom, kaj t i  I š č i t e  p O I U O C ,  k j e r  j O  
nahaja se pod tehnično obtožbo j . . . 
umora svoje  hčerke. Vsa j e |  j C  i l B j t l .  
obupana in samo tarna, da bi 
rada umrla, in zakaj  j o  nisc 
pustili umreti. Razne ženske 
organizacije v Clevelandu so se 
zavzele, da rešijo to ubogo že
no pred krutostjo zakona. 

— Tekom demonstracije, ki 
so j o  priredili včeraj štrajkujo-
či krojači pred neko krojačnico 
na Euclid ave. in  E. 46. St. j e  
bil aretiran en moški. Njegovo 
ime j e  John Riedl, 5713 Persh
ing ave. Poročila ne povedo, če 
j e  aretiranec štrajkar. 

OD LJUBLJANSKEGA 
"SOKOLA". 

Društvo Jugoslav Camp št. I 
293 Woodmen of the World j e !  
sklenilo na svoj i  redni mesečni I 
seji, da sprejema prestople čla
ne in sicer tako: Vsak presto
pil član j e  deležen podpore ta
koj  v slučaju, da ga poškoduje, 
za slučaj normalnih bolezni pa 
dobi podporo po preteku 6 mese
cev. Ker j e  dosti naših rojakov 
pri organizaciji Woodmen of the 
World ima sedaj vsak priliko 
priti v slovensko društvo, ki  
spada k gori omenjeni organi
zaciji. Seja se vrši  vsako dru
go soboto v mesecu v Slov. Nar. 
Domu, soba št. 4. Nadaljna po
jasnila dobite pri društvenem 
tajniku. 

WM. CANDON, 
6305 Glass A v e .  

Briclgework-Platework in ruva
n j e  zob naša specijaliteta. Zobje 
se očistijo brezplačno s pogod
bo. URADNE URE: 

9—12; 2—5; — 6—8:30 
Zaprto v sredo ob 12 opoldne. 

Odprto v nedeljo od 9 do 12. 

STANJE ZOB VLADA ZDRAVJE. 
X-ŽARKI so prikazali dejstvo da 

protina, povzročijo slabe zobe. 
Vi s svojim zdravjem zelo krivično 

veliko revmatizma. bolezni v želodcu 
in ledvicah, na srcu, tuberkuloze in 
postopate, in kazite vašo osebnost, s 
tem, da zanemarjate svoje zobe. 

Pulenie zob brez bolečine. Plin 
in  oxveen. 

Uradne ure od 9. dop. do 12. Od 
1. do 5. pop. Odprto ob torkih, pet
kih zvečer do 7:30. Druge ure po do
govoru. Zaprto ob sredah popoldne. 
Tel. Bell. Rosedale 2377. Govorimo 

slovensko. 
DR. FRANCIS L. KENNEDY 

Dentist—Zobozdravnik 
5402 Superior A v e .  vogal E. 55th St. 
Suite 8 CLEVELAND, O. 

D E K L E T A  
in 

Ž E N S K E  
ZA 

DELO V TOVARNI; DELO 
OD KOSA. 

ZASLUŽI SE 

M A L I  O G L A S I  
lillllllllllilllm 

SLOVENSKO DEKLE dobi 
službo v zobozdravniškem ura
du. Oglasiti se j e  na 5393 St. 
Clair Ave. (?) 

SODI OD ŽGANJA se proW 
po zmerni ceni. Poizve se na 
6111 St. Clair Ave. ' M 

Bodite pametni in  kupite  AR— 
BU MAZILO za rane, izpahke, 
lišaje, opekline in kožne bolezni. 
To dobite v vsaki lekarni in de
nar nazaj, ako niste zadovoljni. 
The Ar-bu Laboratories Co. — 
14017 Barley Ave. Cleveland, O. 

LOT NAPRODAJ. — Med & 
Clair Ave. in. Cut Rd. Lot št. *> 
od Lawrence Co. Zglasite se,f 

uradu Enakopravnosti. 

i fil; 
3270 East 79. cesta, 

TOVARNA ŠT. 2. 
JUŽNO OD KINSMAN RD, 

215—218 

•BaBHHHBaBBBseaBaMBaeMa 
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POHIŠTVO NAPRODAJ. Pohi
štvo za pet sob, v dobrem sta
n j u  se proda radi odhoda v sta
r i  kraj.  Zglasite se pri Stjepan 
Tadič, 4036 St. Clair Ave.  

POZOR SLOVENCI! 
Pri meni lahko dobite vsako

vrstne breskve na bušel ali več 
in ravno tako sweet corn, toma
toes, krompir, zelje in čebul jo. 
Če hočete kupiti bol j  poceni se 
obrnite na slovenskega farmar
j a  JOHN DRENIK 
R. 2. Geneva, O., Telefon 136 L 

Samo četrt mi l je  od Geneve. 

PRODA SE okrog 140 čevljev 
železne ograje ali fenca v še ja-
ko dobrem stanju. Poizve se 
lahko pri Sophia Tisovec, 4483 
West 130th St. West Park, O., 
ali pa na 1120 E. 67th St. Cle
veland, O. 214-216. 

DVA FANTA SE sprejmeta *> 
hrano in stanovanje  in eden si1 

mo na stanovanje.  Oglasite s® 
na 1158 Norwood Rd. 
DVE SLOVENKE-dobita ^ 
v Slov. restavrantu. Zglasiti®' 
j e  pri Jos. Gregorich, 6922 ; 
Clair A v e ^  
HIŠA NA ZEMLJIŠČU 
parlor, jedilna soba in kuhiti 
v pritličju, tri  spalne sobe, ^ 
pališče in šivalna soba v 

Mr. Frank Hudo vernik, ta j
nik "Slov. Sokola" v Clevelandu 
nam j e  izročil naslednje pismo 
iz L jub l jane:  

TELOVADNO DR. 
"SOKOL" 

V Ljubl jani,  23. avg. '20. 
Slovenski Sokol 

v Clevelandu, O.! 
Velecenjeni g. ta jn ik !  

Prejeli smo Vaše pismo z dne 
19. ju l i j a  1920. Vaša naklonje
nost j e  ganila vse  člane in čla
nice. Nismo si upali apelirati 
na brate in sestre v Ameriki, 
toda naš po vo jn i  razdrapani 
položaj nas j e  prisilil, da se o-
bračamo do Vaše požrtvovalno
sti za pomoč, da si postavimo 
s v o j  lastni krov, svo je  ognjišče, 
svo j  Sokolski dom, odkoder bo 
Sokol ponosno širil svoja krila 
in letel po vse j  svobodni domo
vini, da neumorno vrši  svojo 
nalogo in kar največ pripomore 
do u jed in jen ja  dosedaj •— žal 
že vedno — troimenega naroda 
jugoslovanskega. 

Naloga, katero smo si stavili, 
j e  velikanska, a izvršili j o  bo-
demo, ker j o  hočemo in mora
mo izvršiti. Vi. brat je  in sestre 
onstran morja, pa si postavite 
tra jen  spomin v naših hvalež
nih srcih, in naš ponosni Sokol
ski dom v Ljub l jan i  bo veliča
sten zunanj i  znak Vaše požrt
vovalnosti. 

Izročite iskrene sokolske po
zdrave vsem bratom, sestram in 
pri jatel jem Sokolstva. Za Vaš 
trud in umevanje  naših teženj 
prejmite bratsko zahvalo! 

,Zdravo! 
Za odbor: 

Dr. KAMBlb, 
tajnik.  

Pomoč, ki  vas zna privesti na 
pot k zdravju.  

Natančna in resnična preiskava 
vam bo odkrila vaše resnično fizično 
stanje in vas  lahko privede na pot 
k zdravju, mogoče vam celo prihrani 
trpinčenje in negotovost operacij. Mno
goletna izkušnja, najnovejša zdrav
ljenja, z zdravili in elektriko. Mo
derna oprema. Vse najboljše za bol
nike. 

Mnogo visečih za
starelih bolezni. 

katere se j e  zanemarilo ali nepravil
no zdravilo, ali ki niso bile odstra
njene radi manj spretnih rok, mno
gokrat ozdravim jaz. Oglasite se 
pri meni. 

Dal vam bom resnično mnenje o 
vašem položaju in tudi, k a j  mi je  
mogoče storiti za vas. Zdravljenje 
vaše bolezni j e  potem odvisno od 
vas samih. 

Jaz sem uspešno zdravil nove 
in zastarele bolezni kot so:  
Krvni neredi 

Kožne bolezni 
Ledvične nadloge 

Želodčne nadloge 
Revmatizem 

Srčna slabost 
Nervozna slabost 

Nervozna neprebava 
Črevesne bolezni 

Nervozna onemoglost 
Bolečine v hrbtu 

Izpahke po obrazu 
MOJ USPEH 

Pri zdravljenju novih in zastarelih 
bolezni j e  radi mdjega natančnega 
prfeučevanja teh bolezni. Temu pri-
števši, so moji uradi opremljeni z 
modernimi napravami, električnimi, 
vibralnimi in mehaničnimi, in pri 
tem se ne gleda na stroške, ako j e  
v korist bolnikov. Ako se posvetuje
te z menoj boste lahko hitro zvedeli, 
ste li ali niste predolgo čakali, da  j e  
postala vaša bolezen neozdravljiva. 
Potem ako se vas  lahko ozdravi, vas  
znanost in spretnost zopet naredi 
močne, zdrave in zadovoljne. 

BR. KENEALY 
647 Euclid ave., Cleveland, O. 
II. nadstr. REPUBLIC BLDG 

Vrata zap^dno od Star gledališča I 
Vrata vzhodno od Bond's Clothing 

Store. 
Uradne ure: od 9. dop. do 8. zveŽer 
Ob nedeljah: Od 10. dop. do 2. pop. 

To j e  moja slika, kadar pridete k meni me bo-

dete videli. Jaz sem se učil medicine 40 let 

Ako ste prizadeti, pridite k meni takoj  in me vpra
ša j te  za svet, kajt i  jaz vam dam najboljše pojasnilo va
šega stanja. Pridite, predno ni prekasno. Moja sneciali-
teta vsebuje bolezni in komplikacije kroničnega izvora ali 
narave, in vse bolezni žensk in moških. 

Jaz lahko razširim mojo znanost s tem, da vam po
kažem. kako popolno in na koliko različnih načinov znam 
zdraviti razne slučaje. 

Moja 40 letna skušnja združena z popolno znanostjo 
najboljših metod, katere vporabljajo današnje oblasti v 
Evropi in Ameriki mi pomaga spoznati bolezen takoj  in 
način zdravljenja, ki je  potrebno. Vi hočete stalno olaj
šavo. To želi vsak, kdor trpi. Radi tega vas  vabim, da 
pridete k meni. 

JAZ ZDRAVIM Kronične, Krvne, Kožne in  Nervozne 
bolezni, ter nadloge na Jetrih in intestinah. 

ZMERNE CENE. Tajnost zajamčena. Jaz  preiščem 
in zdravim vse moje bolnike sam in vsak sleherni čas. 
kadar pridete k meni. me vidite osebno, in nikdar med 
Vašim zdravljenjem vas ne bo zdravil kak pomočnik. 
Vam ni treba nikakega tolmača, kajt i  v mojem uradu je  
oseba, ki govori slovanske jezike. 

POZOR! Moj urad se nahaja na drugenl nadstropju 
•— Pojdite po stopnjicah. — Številka moie sobe j e  7. — 
Paziti morate, da pridete v pravi prostor. 
URADNE URE: Dnevno od 1. popoldne do 8. zvečer. 

Ob sobotah: od 10 dopoldne do 8. zvečer. 
Ob sredah in nedeliah: Od 1. do 4. popoldne. 

DR. M. L. STEHLEY 
ŠPECIJALIST. - 2573 Ea.t  55th SI. S e n '  i n  ™ m  r ™ = t r l n  ter  ,mam do-

Zgoraj v drugem nadstropju soba št.  7. Cor. Woodland voli en j e  za zdrayiti in sem špecnalist za 
Ave. in East 55th St. — Cleveland, Ohio. kronične bolezni. 
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JOS. VOVK 
1123 Addison Rd. 

n Hi 
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SLUČAJE. 

se priporočam. 

d n #  
nadstropju; Garaž in PoS'®  ̂
22x13 se lahko porabi za k0*"' 
n j a k  ali se izdela v bivake. 
Cena $8.800; gotovine $5.0̂  
Preostanek na obroke. Zg'8®! 
se na 14017 Barley ave. 
Ar-Bu Laboratories Co. 

HIŠE NAPRODAJ! 
Hiša, kakor nova, 6 sob, W 

lišče, velika klet, elektrika, ̂  
na samo $4,200; gotovine $1' 
os'talo na lahke obroke. 

Hiša 9 sob, vse v n a j b o l j  
stanju, ter moderno ui'6-1 

Lot 40x140; cena $6,100, 2° 
vine samo $1.500. ; | j  

Hiša, nova, 10 sob, p n  

iBBBBBBBBBBBBBBBeiiBEBBIBBEBBB 
Naznanjam Slovencem 

da sem prevzel 
R E S T A V R A N T  

in 
VSAKOVRSTNE PIJAČE 

na 

6922 St Clair Ave. 
Še priporočam za obilen obisk 

JOS. GREGORIČ 

Beach; vse moderne nap 
| cena $9,000, gotovine $3-0® ' ^ 

Nova hiša, 8 sob za dve d r ^  
ni, na tlakovani cesti, lot 40X 
— cena $8.000, gotovine ? ^ 

Enakih posestev imamo 
izbiro. Tudi vseh velikost1 ^ 
me  se prodajo ali zamenja.10 

posestvo v mestu. 
Oglasite se hitro na 
15813 WATERLOO 

vogal 160. ceste. ^ 
2l4'C . 

Marsikatera botra ali boter sam ne ve, k a j  bi podaril birmancu, 
bi mu ostalo čim dalje v spominu. 

In ravno zato, smo si mi nabavili 

NARAVNOST OČARUJOČO ZBIRKO 

Birmanskih Daril 
iz katere si boste lahko izbrali po  svoj i  lastni vol j i  in okusu. 

POSEBNOST ZA DEČKE 
• Ravnokar smo prejeli krasne zlate žepne 

ure, nekoliko manjše velikosti kot navadne in 
kakor nalašč za dečke, katere se dobe po 
zmernih cenah. 

Zapestne ure, zlate in srebrne verižice, 
medaljončki, vratni oveski, prstani se bodo 
gotovo dopadli vsaki birmanki in zato si glej
te naše izrednosti 

ŠE DANES. 

JOHN GROŠELJ 
BiJjardnica 

Vsakovrsten tobak 
SLADŠČICE IN MEHKE 

PIJAČE. 
642 E. 152nd St. 

DVA STANOVANJA po 4 ^ 
se oddasta v najem. Poiz? 
na 14902 Thames ave., v 

woodu. 2 1 ^  
r v  

"INDIAN" motorcycle  5 6  ^ < 
da po nizki ceni radi o d h 0 ^  
stari kraj.  Oglasite se na .j 
St. Clair Ave.  (v o z a d j u j ^ p  

DVE SOBI SE ODDAJ0 i, 
spanje za enega ali dva 
na 993 E. 74th St. spodaj 

Phone Wood 180 W 
O'NEIL & WHITEHEAD 

ELEKTRIČNI 
K O N T R A K T O R J I  

Napeljava žice v hišo in 
popravila. 

15606 Waterloo Rd. 
Cleveland, O. 

* 

Will iam Sitter 
Company 

5805 St. Clair Ave. 

SLOVENSKA ZLATARNA 
' S i I ' i i ! M ' ' ] ' j 1 ^ } ' ' ' 

Popravljamo ure in vso drugo zlatnino. 

Prospect 242C Central 17GG 

The 

F. W. Zimmerman Co. 
juiiiMeagamgHBm'.« 

splošni prcvažalci 
Pripeljemo in postavimo na pro
stor blagajne, stroje, pohištvo za-
pokamo, odpošljemo ali shranimo. 

3 4 0 0  S t .  Clair  A v e .  
CLEVELAND, O. 

Tel. Central 2373 R, 

G r a m o f o n s k  e 
Plošče 

MH4»0«a»04i 

Ustavile ec 
pri Icj uri is 
sle nn pra 

v e m  p r o s t o r u  

zahtevajte 
novi cenik 

Velika 
zaloga 
u r  in  

zlatnine. 

W m .  
Sitter 

6805 ST. CLAIR 
AVENUE 

Clevelaad, O. 

iAKE UNgS 

Vacation Trip 
That Satisfies 

H E  eummertimo will 6 ° ^  

as 

bo hero and  with i t  the)  L 
ot a vacation trip, ^ 

are  y o u  goin«? T h e  v f  
Lakes  i«  tho mccca f o r  P f -
ticular nnd cxpcricneod 
clers on business and P l c f l

T  j . 
trips. T h e  D .  & C .  % 
Stoamerfl embody al l  tho 
t ie s  of speed, sa fe ty and 
for t ,  t h e  freedom of tho dec 
t h e  cool refreshing lake brec* 
D.  & C .  a Service G u a r a n t y  

Daily Service M a y  
twoen Detroit and B u f W  
Leave  6:00 P .  M .  Arri v  

destination 9 : 0 0  A .  M .  „ . ue-
Daily Service April  Is* 

twoen Detroit and Clcvcla . 
Leave 11:00 P .  M .  ^ 
destination 0:15 A .  M .  

MACKINAC ISLAND , 
Service J u n e  14th t o  0 14th. 3 t r ips  per  week J ^ 
14th t o  J u l y  l a t .  J u l y  
Sept. 14th, 6 t r ips  per woo** 

Botwoon Detroit and Buffalo 
Use Your Rail Tickets • 

Send 2o Stamp for  
lamphlct and  m a p  of ̂ l 7 r f l .  

NAVIGATION v y  d 
A.  A.  SCHANTZ. President 

j.ieS?i!S,8vW. 
Presldont 

L I B E R T Y  B O N D I  
N O  V A R C E V A l ^  

Z N A M K E .  , a * L  
Prodajte sedaj. Mi P .glj'' 

v gotovini takoj .Simon, z *  ^ 
vi prekupčevalec, soba 21 ^ 
noxBldg., , drutro ' ... - drugo  n a 0 i r  iel* 
Vzemite vzpejačo. Vog 8 1  ̂  $ 
ta cesta i n  Eucli dave.. 
ger Sewing Machine Co 
to do 6. ure zvečer. 


